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INTRODUCTION
Ce produit est conçu pour un usage domestique à l’exclusion de toute affectation d’habitation ou d’activité.

CONSIGNES DE SÉCURITÉ, ENVIRONNEMENT ET 
LÉGISLATION

CONSIGNES DE SÉCURITÉ ET ENVIRONNEMENT
LE NON-RESPECT DES AVERTISSEMENTS DE CE MANUEL PEUT ENGENDRER DES BLESSURES 
TRES GRAVES ET/OU ENDOMMAGER LE PRODUIT.

Pour faciliter la compréhension des consignes de sécurité, les symboles suivants sont utilisés dans ce 
manuel :

Ce symbole ‘AVERTISSEMENTS’ indique les actions ou comportements pouvant conduire 
à une situation dangereuse ou à être en contact avec des organes dangereux qui pourrait 
engendrer des blessures très graves.

Ce symbole ‘ATTENTION’ indique les points importants pouvant conduire à la détérioration 
du produit en cas de non-respect.

CONTRÔLES ET CONSEILS AVANT MONTAGE
•  Consulter la notice avant tout montage.

•  Vérifier grâce à la notice que toutes les pièces sont présentes. 

•  En cas de pièces manquantes ou abîmées, contacter le SAV OOGarden avant d’effectuer 
le montage. 

•  Disposer les pièces avant le montage en aménageant l’espace de travail afin de faciliter le 
montage. 

•  Ne pas monter le produit pendant un jour de vent.

•  Le montage nécessite de préférence 2 personnes ayant de bonnes connaissances en 
bricolage

•  Stocker à plat et à l’abri des intempéries avant montage

•  Attention, lorsque les colis pèsent plus de 20 kg, leur manipulation nécessite de préférence 
deux personnes.
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SECURITÉ

Afin de monter votre produit en toute sécurité, utiliser les équipements de protection individuels 
suivants :

Casque anti-bruit Gants

Chaussures Lunettes

DEMANTELEMENT

La mise au rebut doit être réalisée en respectant les consignes de tri et de recyclage en vigueur dans votre 
zone géographique.



5

FR

IM_0513-0162--0180_0514-0026--0028_V00-010323

I. D
IM

EN
SI

ON
S 

ET
 

IN
FO

RM
AT

IO
NS

 T
EC

HN
IQ

UE
S

II.
 O

UT
IL

S 
NÉ

CÉ
SS

AI
RE

S
III

. G
UI

DE
 D

E 
M

ON
TA

GE
IV.

 S
ER

VI
CE

 A
PR

ÈS
-V

EN
TE

 
ET

 G
AR

AN
TI

ES

I. DIMENSIONS ET INFORMATIONS TECHNIQUES

Schéma technique
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II. OUTILS NÉCESSAIRES
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13 44x24x1930 Finition pour clôtures 
décors 

 

 
 

 
 

1

14 451x20x1958
Décors  1

Outils nécessaires 
x2

x2

/

TRAPEZE
0513-0179

GOLD
0513-0180

15

40x40x950
40x40x1415
40x40x1578
40x40x1880

poteau mural
1

0513-0168
0513-0169
0513-0170
0513-0171
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III. GUIDE DE MONTAGE

1. LISTE DES PIÈCES

No. Dimensions (mm) Description Qté. 

1

70x70x950
70x70x1415

70x70x1880
Poteau 2

2 70x70x15 Chapeau plastique 2

3 110x110x500 Support 
 2

4
24x35x1970

ou
24x35x1812

Finition pour clôture 
pleine

 1

5
162x21x1958

ou
162x21x1800

Lame pour clôture 
pleine  

Selon  
hauteur - décors 

 6
 9
 10

6 20x21x14 Entretoise /

Liste des pièces

1.1

1.2

70x70x1578

70x70x2345

12

3

Ref

0513-0162
0513-0163
0513-0164
0513-0165
0513-0166

0513-0167

0513-0178

x3 
0513-0176

x1
0513-0177

/

/
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7 135x21x1958

Lame pour clôture 
ajourée  

 

8 29x21x14

Entretoise pour 
clôture occultante  /

9 30x21x14

Entretoise pour 
clôture occultante  /

10 152x21x1958 Lame occultante  

 

11 M8 X 60

Vis et cheville à 
expansion  

4 par 
support

12 Ø17x15 Cache écrou   

8.1

9.1

8.2

9.2

4 par 
support

Selon  
hauteur - décors 

 6
 9
 10

12

3

Selon  
hauteur - décors

 6
 9
 10

12

3

x3 
0513-0172

x1
0513-0173

x3 
0513-0174

x1
0513-0175

/

/

/

/
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13 44x24x1930 Finition pour clôtures 
décors 

 

 
 

 
 

1

14 451x20x1958
Décors  1

Outils nécessaires 
x2

x2

/

TRAPEZE
0513-0179

GOLD
0513-0180

15

40x40x950
40x40x1415
40x40x1578
40x40x1880

poteau mural
1

0513-0168
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0513-0170
0513-0171
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2. INSTRUCTIONS DE MONTAGE

1.  

3.   

I.A Etapes communes entre les différents types de clôture fixé avec la platine support

12 x4

11 x4

A

A

A

A 

2000 mm 

1842 mm 

2.  

 

Ø10 mm

60 mm

11 3
Adapter les chevilles en fonction de 
votre support. 
Chaque cheville doit résister à 1700 daN.
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4.  

5.

  

 

 

 425 mm

250 mm

75 mm

1.1
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1.
  

2. 
 

3. 

 

I.B Etapes communes entre les différents types de clôture fixé par scellement

 

A

A

A

A 

2000 mm 

1842 mm 

X mm

L

 

Hauteur clôture  L X 

0.9m 1415 mm 465 mm 
1.4m 1880 mm 465 mm 
1.6m 1880 mm 302 mm 
1.8m 2345 mm 465 mm 

 

I.B Etapes communes entre les différents types de clôture fixé par scellement
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4.

 

5.

A1: Repérer le centre du trou à creuser 

2 : Creuser autour du repère suivant les 
recommandations suivantes

  
H

 

Côtes minimales du trou 
 

Nature du sol  
Béton  Sol rocailleux  Pleine terre  

P 50cm  65cm 80cm 
E 15cm  50cm 50cm 

 

Hauteur clôture  L X H 

0.9m 1415 mm 465 mm 950 mm 
1.4m 1880 mm 465 mm 1415 mm 
1.6m 1880 mm 302 mm 1578 mm 
1.8m 2345 mm 465 mm 1880 mm 
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A

H

Pour améliorer la tenue de votre poteau dans le béton dans les zones venteuses, il est 
possible de visser dans la partie scellée du poteau, 2 vis par coté, ceci, afin d’améliorer la 
prise du poteau dans le béton. 

Béton : Densité ciment de 350kg/m3

FR : Vérifier que les côtes A et H sont toujours correctes après 
avoir coulé le béton. Pour la distance A, une lame de votre cloture
peut être utilisée pour servir de gabarit de pose.
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II. Pour les clôtures pleines 

6.  7.  

8.A  

CLIC !CLIC ! 5

5

6

8.B

Hauteur clôture 

 

 

 

 
 

Nombre de lames  
0.9m 6 3 
1.4m 9 6 
1.6m 10 7 
1.8m 12 9 

 

5
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9.A   !

!

ø2,5 mm

4

9.B

5

13

14

Attention au sens de la pièce 13
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10.  11.  

13.A 
 

CLIC !

CLIC !

CLIC !

CLIC !

6 x2/4

1.2 x4

13.B

12.  2 x 2
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III. Pour les clôtures ajourées 

6.  7.  

8. A 

CLIC !CLIC !

CLIC !

CLIC !
CLIC !

7

7

7

6

6

6

Hauteur clôture 

 

 

 

 
 

Nombre de lames 
0.9m 6 3 
1.4m 9 6 
1.6m 10 7 
1.8m 12 9 
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9.  10.
  

CLIC !
CLIC !

1.2 x4

2 x2

8. B

6

14

13

7

11.A
  

11.B

Attention au sens de la pièce 13
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IV. Pour les clôtures occultantes 

CLIC !

CLIC !

CLIC !

CLIC !

CLIC ! CLIC !

1

2

6.  7.  

8.  9.  

Vous pouvez orienter vos lames de deux manières diffé -
rentes.

ou 

8.2

8.1

9.2

9.1

10

Hauteur clôture 

 

 

 

 
 

Nombre de lames 
0.9m 6 3 
1.4m 9 6 
1.6m 10 7 
1.8m 12 9 
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CLIC !

CLIC !

10.A  

10.B
 

8.2

8.1

10
13

14

6 x1/2

Attention au sens de la pièce 13

10
13

14

6 x1/2
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CLIC !
CLIC !11.  

1.2 x4

12.  

13.A  

2 x4

13.B  
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5. Dübel einsetzen und einschrauben.

3. Positionieren Sie die Wandpfosten. 
Überprüfen Sie die Ausrichtung.

4. Bohren Sie die Wand.

2. Bohren Sie die Wandpfosten (3 Bohren).

V. Pour les poteaux muraux

.

1.

2.

4.

3.
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IV. SERVICE APRÈS-VENTE ET GARANTIES 
Pour tout problème technique et pour obtenir des pièces détachées, contacter le Service Après-vente aux 
coordonnées suivantes : 

SAV OOGarden : 

•  Par mail : sav@oogarden.com ou via le formulaire sur notre site www.oogarden.com.

•  Par courrier : SAV OOGarden, 924 rue de la Outarde, ZA en Beauvoir, 01500 Château Gaillard.

•  Avant toute demande de pièces détachées, se munir de cette notice pour indiquer le numéro de la 
pièce concernée  (voir tableaux des pièces dans la partie «nomenclature» )

ATTENTION

Ne pas modifier le produit. Toute modification du produit entraîne la suppression de la 
garantie.

La garantie ne couvre pas :

•  Les cas de non-respect des conditions d’utilisation, d’entretien, de maintenance et de stockage décrites 
dans ce manuel d’instructions ;

•  Une utilisation anormale du produit ;

•  Des dommages induits par des chocs reçus par le produit ;

•  Un montage du produit non-conforme à cette notice;

•  L’utilisation de pièces détachées non fournies par le service après-vente OOGarden ;

•  Un dysfonctionnement à la suite d’une modification du produit
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N° Descrip�on Référence 
1.1.a Poteau Alu 95cm RAL 7016 CLOTURE AAA-00033A 
1.1.b Poteau Alu 141cm RAL 7016 CLOTURE AAA-00034A 
1.1.c Poteau Alu 158cm RAL 7016 CLOTURE AAA-00035A 
1.1.d Poteau Alu 188cm RAL 7016 CLOTURE AAA-00036A 
1.1.e Poteau Alu 235cm RAL 7016 CLOTURE AAA-00037A 
1.2.a Cache Alu 95cm RAL 7016 CLOTURE AAA-00038A 
1.2.b Cache Alu 141cm RAL 7016 CLOTURE AAA-00039A 
1.2.c Cache Alu 158cm RAL 7016 CLOTURE AAA-00040A 
1.2.d Cache Alu 188cm RAL 7016 CLOTURE AAA-00041A 
1.2.e Cache Alu 235cm RAL 7016 CLOTURE AAA-00042A 

2 Chapeau plas�que RAL 7016 CLOTURE AHE-00002A 
3 Support poteau RAL 7016 CLOTURE ABC-00003A 
4 Finition Alu lame pleine RAL 7016 CLOTURE ABA-00048A 
5 Lame Alu pleine RAL 7016 CLOTURE AAA-00043A 
6 Entretoise Alu RAL 7016 CLOTURE AAA-00044A 
7 Lame Alu ajourée RAL 7016 CLOTURE AAA-00045A 

8,1 Entretoise Fin G occult RAL 7016 CLOTURE ABA-00049A 
8,2 Entretoise Fin D occult RAL 7016 CLOTURE ABA-00050A 
9,1 Entretoise Gauche occult RAL 7016 CLOTURE ABA-00051A 
9,2 Entretoise Droite occult RAL 7016 CLOTURE ABA-00052A 
10 Lame Alu occultante RAL 7016 CLOTURE AAA-00046A 
11 Vis et cheville M8x60 CLOTURE AGC-00064A 
12 Cache écrou M8 RAL 7016 CLOTURE AHE-00003A 
13 Fini�on Alu décors RAL 7016 CLOTURE AAA-00047A 
14 Décors Alu Trapèzes RAL 7016 CLOTURE ABA-00053A 
14 Décors Alu Gold OOGarden RAL 7016 CLOTURE ABA-00054A 
/ Poteau mur Alu 95cm RAL 7016 CLOTURE AAA-00048A 
/ Poteau mur Alu 141cm RAL 7016 CLOTURE AAA-00049A 
/ Poteau mur Alu 158cm RAL 7016 CLOTURE AAA-00050A 
/ Poteau mur Alu 188cm RAL 7016 CLOTURE AAA-00051A 

 

Produit importé par OOGARDEN France
FR-01500 AMBERIEU EN BUGEY

Produkt importiert durch OOGARDEN France
FR-01500 AMBERIEU EN BUGEY
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EINLEITUNG
Dieses Produkt ist für den Hausgebrauch bestimmt und darf nicht für Wohn- oder Geschäftszwecke 
verwendet werden.

SICHERHEITSHINWEISE, UMWELTSCHUTZ UND GE-
SETZGEBUNG

SICHERHEITSHINWEISE UND UMWELTSCHUTZ
DIE NICHTBEACHTUNG DER WARNUNGEN IN DIESER ANLEITUNG KANN ZU VERLETZUNGEN 
FÜHREN. ZU SCHWEREN VERLETZUNGEN UND/ODER SCHÄDEN AM PRODUKT FÜHREN.

Zum besseren Verstehen der Sicherheitshinweise werden in diesem Handbuch folgende Symbole 
verwendet:

Dieses Symbol ‘WARNUNGEN’ weist auf Handlungen oder Verhaltensweisen hin, die eine 
gefährliche Situation hervorrufen können bzw. durch einen Kontakt mit gefährlichen Teilen zu 
schweren Verletzungen führen können.

Dieses Symbol ‘VORSICHT’ weist auf wichtige Punkte hin, durch welche das Gerät bei 
Nichtbeachtung zerstört werden kann

ÜBERPRÜFUNGEN UND EMPFEHLUNGEN VOR DEM AUFBAU
•  Lesen Sie das Handbuch vor der Montage. 

•  Überprüfen Sie die Vollständigkeit aller Teile anhand des Handbuchs. 

•  Sollten Teile fehlen oder beschädigt sein, wenden Sie sich vor der Durchführung der 
Montage an den Kundendienst OOGarden. 

•  Bereiten Sie Ihren Arbeitsbereich vor und legen Sie die Einzelteile so, dass Sie Ihre Arbeit 
vereinfachen.   

•  Montieren Sie das Produkt nicht an einem windigen Tag.

•  Für den Aufbau werden am besten 2 Personen mit guten Heimwerkerkenntnissen benötigt.

•  Vor dem Aufbau flach und witterungsgeschützt lagern 

•	ACHTUNG: Wenn die Pakete mehr als 20 kg wiegen, erfordert ihre Handhabung am besten 
zwei Personen. 
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Um Ihr Produkt sicher zu montieren, verwenden Sie die persönliche Schutzausrüstung. 
folgende :

Kopfhörer mit Gehörschutz Handschuhe

Schuhe Brille

ENTSORGUNG 

Die Entsorgung muss unter Beachtung der in Ihrer geografischen Region geltenden Sortier und 
Recyclingvorschriften erfolgen.
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Technisches Schema  :
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II. BENÖTIGTE WERKZEUGE
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13 44x24x1930

Abschluss 
für Zaun mit 
Verzierungen

 

 
 

 
 

1

14 451x20x1958 Verzierungen  1

Benötigtes Werkzeug :
x2

x2

/

TRAPEZE
0513-0179

GOLD
0513-0180

15

40x40x950
40x40x1415
40x40x1578
40x40x1880

Wandpfosten 1

0513-0168
0513-0169
0513-0170
0513-0171
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1. LISTE DER ENTHALTENEN TEILE

No.  Größe (mm)  Beschreibung  Mg.

1

70x70x950
70x70x1415

70x70x1880
 

Pfosten 2

2 70x70x15  
Kunststoffabdeckung 2

3 110x110x500  
Halterung 2

4
24x35x1970

ou/oder
24x35x1812

 
Finish für 

Sichtschutzzaun

1

5
162x21x1958

oder
162x21x1800

 
Lamelle für 

Sichtschutzzaun

 

 gemäß Höhe:

 6
 9
 10

6 20x21x14  
Distanzstück /

Stückliste

1.1

1.2

70x70x1578

70x70x2345

12

3

Ref

0513-0162
0513-0163
0513-0164
0513-0165
0513-0166

0513-0167

0513-0178

x3 
0513-0176

x1
0513-0177

/

/
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7 135x21x1958  Lamelle für Zaun mit 
Sichtöffnungen

 

8 29x21x14  Distanzstück für 
Sichtschutzzaun

/

9 30x21x14  Distanzstück für 
Sichtschutzzaun

/

10 152x21x1958  
Sichtschutzlamelle

 

11 M8 X 60  Schraube und 
Spreizdübel

 4 pro Stütze 

12 Ø17x15  
Mutternkappe

 

8.1

9.1

8.2

9.2

4 pro Stütze 

 
 gemäß Höhe:

 6
 9
 10

12

3

 

 gemäß Höhe:

 6
 9
 10

12

3

x3 
0513-0172

x1
0513-0173

x3 
0513-0174

x1
0513-0175

/

/

/

/
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13 44x24x1930

Abschluss 
für Zaun mit 
Verzierungen

 

 
 

 
 

1

14 451x20x1958 Verzierungen  1

Benötigtes Werkzeug :
x2

x2

/

TRAPEZE
0513-0179

GOLD
0513-0180

15

40x40x950
40x40x1415
40x40x1578
40x40x1880

Wandpfosten 1

0513-0168
0513-0169
0513-0170
0513-0171
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1.  

3.   

I.A Gemeinsame Schritte zwischen den verschiedenen Zauntypen, die mit der Trägerplatte 
befestigt werden

12 x4

11 x4

A

A

A

A 

2000 mm 

1842 mm 

2.  

 

Ø10 mm

60 mm

11 3
Passen Sie die Dübel an Ihren Untergrund an. 
Jeder Dübel muss einer Belastung von 1700 
daN standhalten. 
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4.  

5.

  

 

 

 425 mm

250 mm

75 mm

1.1
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1.
  

2. 
 

3. 

 

 

I.B Gemeinsame Schritte zwischen den verschiedenen Arten von Zäunen, die durch 
Versiegelung befestigt werden

A

A

A

A 

2000 mm 

1842 mm 

X mm

L

 

Höhe des Gartenzaun L X 

0.9m 1415 mm 465 mm 
1.4m 1880 mm 465 mm 
1.6m 1880 mm 302 mm 
1.8m 2345 mm 465 mm 

 

I.B Gemeinsame Schritte zwischen den verschiedenen Arten von Zäunen, die 
durch Versiegelung befestigt werden



39

DE

IM_0513-0162--0180_0514-0026--0028_V00-010323

II.
 B

EN
ÖT

IG
TE

 W
ER

KZ
EU

GE
III

. G
EN

ER
EL

LE
 H

IN
W

EI
SE

 Z
UM

 A
UF

BA
U

IV.
 K

UN
DE

ND
IE

NS
T 

UN
D 

GA
RA

NT
IE

N
I. 

M
AS

SE
 U

ND
 T

EC
HN

IS
CH

E 
IN

FO
RM

AT
IO

NE
N

 

4.

 

5.

A1: Markieren Sie den Mittelpunkt des 
auszuhebenden Lochs

2 : Graben Sie um die Markierung 
herum nach folgenden Empfehlungen

  
H

 

Mindestmaße des Lochs 
Art des Bodens  

Beton  Steiniger Boden  Voller Boden 
P 50cm  65cm 80cm 
E 15cm  50cm 50cm 

 

Höhe des Gartenzaun L X H 

0.9m 1415 mm 465 mm 950 mm 
1.4m 1880 mm 465 mm 1415 mm 
1.6m 1880 mm 302 mm 1578 mm 
1.8m 2345 mm 465 mm 1880 mm 
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A

H

Um den Halt Ihres Pfostens im Beton in windigen Gegenden zu verbessern, ist es möglich, 
in den versiegelten Teil des Pfostens 2 Schrauben pro Seite zu schrauben, um den Halt des 
Pfostens im Beton zu verbessern.

Beton: Zementdichte von 350kg/m3

Überprüfen Sie, ob die Maße "A" und "H" nach dem Gießen
des Betons noch korrekt sind. Für den Abstand "A" kann eine
Lamelle Ihres Zauns als Verlegeschablone verwendet werden.
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N II. Für Sichtschutzzäune

6.  7.  

8.A  

CLIC !CLIC ! 5

5

6

8.B

Höhe des Zauns 

 

 

 

 
 

Anzahl der Klingen 
0.9m 6 3 
1.4m 9 6 
1.6m 10 7 
1.8m 12 9 

 

5
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9.A   !

!

ø2,5 mm

4

9.B

5

13

14

Achten Sie auf die Ausrichtung des Teils 13
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10.  11.  

13.A 
 

CLIC !

CLIC !

CLIC !

CLIC !

6 x2/4

1.2 x4

13.B

12.  2 x 2
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III. Für Zäune mit Sichtöffnungen

6.  7.  

8. A 

CLIC !CLIC !

CLIC !

CLIC !
CLIC !

7

7

7

6

6

6

Höhe des Zauns 

 

 

 

 
 

Anzahl der Klingen 
0.9m 6 3 
1.4m 9 6 
1.6m 10 7 
1.8m 12 9 
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9.  10.
  

CLIC !
CLIC !

1.2 x4

2 x2

8. B

6

14

13

7

11.A
  

11.B

Achten Sie auf die Ausrichtung des Teils 13
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IV. Für Sichtschutzzäune

CLIC !

CLIC !

CLIC !

CLIC !

CLIC ! CLIC !

1

2

6.  7.  

8.  9.  

-Sie können die Lamellen auf zwei verschiedene Arten 
ausrichten.

oder

8.2

8.1

9.2

9.1

10

Höhe des Zauns 

 

 

 

 
 

Anzahl der Klingen 
0.9m 6 3 
1.4m 9 6 
1.6m 10 7 
1.8m 12 9 
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CLIC !

CLIC !

10.A  

10.B
 

8.2

8.1

10
13

14

6 x1/2

Achten Sie auf die Ausrichtung des Teils 13

10
13

14

6 x1/2
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CLIC !
CLIC !11.  

1.2 x4

12.  

13.A  

2 x4

13.B  
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5. Dübel einsetzen und einschrauben.

3. Positionieren Sie die Wandpfosten. 
Überprüfen Sie die Ausrichtung.

4. Bohren Sie die Wand.

2. Bohren Sie die Wandpfosten (3 Bohren).

V. Für die Wandpfosten

.

1.

2.

4.

3.

1.

2.

3.

4.
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IV. KUNDENDIENST UND GARANTIEN 
Bei technischen Problemen und um Ersatzteile zu erhalten, kontaktieren Sie bitte den Kundendienst von 
OOGarden.

•  Per E-Mail: after-sales-service.deutschland@oogarden.com oder mittels Eingabeformular auf unserer 
WEB-Seite www.oogarden.de

Vor jeder Anfrage nach Ersatzteilen schauen Sie bitte in dieser Anleitung nach, um die Nummer des 
entsprechenden Teiles zu finden (s. im “Verzeichnis” der enthaltenen Teile).

ACHTUNG!

Nehmen Sie keine Veränderungen an dem Tor vor. Jede vorgenommene Veränderung führt zum 
Verlust der Garantie.

Die Garantie deckt nicht ab:

•  Fälle, in denen die beschriebenen Bedingungen für Gebrauch, Pflege, Wartung und 
Lagerung dieser Bedienungsanleitung, nicht eingehalten werden;

•  Abnormale Verwendung des Produkts;

•  Schäden, die durch Stöße auf das Produkt verursacht werden;

•  eine mit dieser Anleitung nicht konforme Montage des Produkts;

•  Die Verwendung von Ersatzteilen, die nicht vom OOGarden-Kundendienst geliefert wurden;

•  Fehlfunktionen aufgrund von Änderungen am Produkt.
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Nr. Beschreibung Referenz  
1.1.a Pfosten Alu 95cm RAL 7016 ZAUN  AAA-00033A 
1.1.b Pfosten Alu 141cm RAL 7016 ZAUN  AAA-00034A 
1.1.c Pfosten Alu 158cm RAL 7016 ZAUN  AAA-00035A 
1.1.d Pfosten Alu 188cm RAL 7016 ZAUN  AAA-00036A 
1.1.e Pfosten Alu 235cm RAL 7016 ZAUN  AAA-00037A 
1.2.a Blende Alu 95cm RAL 7016 ZAUN  AAA-00038A 
1.2.b Blende Alu 141cm RAL 7016 ZAUN  AAA-00039A 
1.2.c Blende Alu 158cm RAL 7016 ZAUN  AAA-00040A 
1.2.d Blende Alu 188cm RAL 7016 ZAUN  AAA-00041A 
1.2.e Blende Alu 235cm RAL 7016 ZAUN  AAA-00042A 

2 Kunststo�appe RAL 7016 ZAUN  AHE-00002A 
3 Pfostenträger RAL 7016 ZAUN  ABC-00003A 
4 Alu-Finish Vollbla� RAL 7016 ZAUN  ABA-00048A 
5 Alu-Lamelle voll RAL 7016 ZAUN  AAA-00043A 
6 Abstandhalter Alu RAL 7016 ZAUN AAA-00044A 
7 Durchbrochene Alu-Lamelle RAL 7016 ZAUN AAA-00045A 

8,1 Abstandhalter Ende L verdeckt RAL 7016 ZAUN ABA-00049A 
8,2 Abstandhalter Ende D verdeckt RAL 7016 ZAUN  ABA-00050A 
9,1 Abstandhalter links verdeckt RAL 7016 ZAUN ABA-00051A 
9,2  Abstandhalter rechts verdeckt RAL 7016 ZAUN ABA-00052A 
10 Alu-Lamelle verdunkelnd RAL 7016 ZAUN AAA-00046A 
11 Schraube und Dübel M8x60 ZAUN AGC-00064A 
12 Mu�erabdeckung M8 RAL 7016 ZAUN AHE-00003A 
13 Alu-Finish Dekore RAL 7016 ZAUN  AAA-00047A 
14 Alu-Dekor Trapez RAL 7016 ZAUN  ABA-00053A 
14 Alu-Dekor Gold OOGarden RAL 7016 ZAUN  ABA-00054A 
/ Wandpfosten Alu 95cm RAL 7016 ZAUN  AAA-00048A 
/ Wandpfosten Alu 141cm RAL 7016 ZAUN  AAA-00049A 
/ Wandpfosten Alu 158cm RAL 7016 ZAUN  AAA-00050A 
/ Wandpfosten Alu 188cm RAL 7016 ZAUN  AAA-00051A 

 

Produit importé par OOGARDEN France
FR-01500 AMBERIEU EN BUGEY

Produkt importiert durch OOGARDEN France
FR-01500 AMBERIEU EN BUGEY



Produkt importiert durch OOGARDEN France

FR-01500 AMBERIEU EN BUGEY

Produit importé par OOGARDEN France

FR-01500 AMBERIEU EN BUGEY

Übersetzung der Originalbetriebsanlaitung

Mode d’emploi d’origine

Nr. Beschreibung Referenz  
1.1.a Pfosten Alu 95cm RAL 7016 ZAUN  AAA-00033A 
1.1.b Pfosten Alu 141cm RAL 7016 ZAUN  AAA-00034A 
1.1.c Pfosten Alu 158cm RAL 7016 ZAUN  AAA-00035A 
1.1.d Pfosten Alu 188cm RAL 7016 ZAUN  AAA-00036A 
1.1.e Pfosten Alu 235cm RAL 7016 ZAUN  AAA-00037A 
1.2.a Blende Alu 95cm RAL 7016 ZAUN  AAA-00038A 
1.2.b Blende Alu 141cm RAL 7016 ZAUN  AAA-00039A 
1.2.c Blende Alu 158cm RAL 7016 ZAUN  AAA-00040A 
1.2.d Blende Alu 188cm RAL 7016 ZAUN  AAA-00041A 
1.2.e Blende Alu 235cm RAL 7016 ZAUN  AAA-00042A 

2 Kunststo�appe RAL 7016 ZAUN  AHE-00002A 
3 Pfostenträger RAL 7016 ZAUN  ABC-00003A 
4 Alu-Finish Vollbla� RAL 7016 ZAUN  ABA-00048A 
5 Alu-Lamelle voll RAL 7016 ZAUN  AAA-00043A 
6 Abstandhalter Alu RAL 7016 ZAUN AAA-00044A 
7 Durchbrochene Alu-Lamelle RAL 7016 ZAUN AAA-00045A 

8,1 Abstandhalter Ende L verdeckt RAL 7016 ZAUN ABA-00049A 
8,2 Abstandhalter Ende D verdeckt RAL 7016 ZAUN  ABA-00050A 
9,1 Abstandhalter links verdeckt RAL 7016 ZAUN ABA-00051A 
9,2  Abstandhalter rechts verdeckt RAL 7016 ZAUN ABA-00052A 
10 Alu-Lamelle verdunkelnd RAL 7016 ZAUN AAA-00046A 
11 Schraube und Dübel M8x60 ZAUN AGC-00064A 
12 Mu�erabdeckung M8 RAL 7016 ZAUN AHE-00003A 
13 Alu-Finish Dekore RAL 7016 ZAUN  AAA-00047A 
14 Alu-Dekor Trapez RAL 7016 ZAUN  ABA-00053A 
14 Alu-Dekor Gold OOGarden RAL 7016 ZAUN  ABA-00054A 
/ Wandpfosten Alu 95cm RAL 7016 ZAUN  AAA-00048A 
/ Wandpfosten Alu 141cm RAL 7016 ZAUN  AAA-00049A 
/ Wandpfosten Alu 158cm RAL 7016 ZAUN  AAA-00050A 
/ Wandpfosten Alu 188cm RAL 7016 ZAUN  AAA-00051A 

 

Produit importé par OOGARDEN France
FR-01500 AMBERIEU EN BUGEY

Produkt importiert durch OOGARDEN France
FR-01500 AMBERIEU EN BUGEY


